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RlOBENHAVN 1789* 

Trykt hos Joh. Rud. Thiele, 
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TIL 

. DERES 
KONGELIGE HOIHED 

KRONPRINDSEN. 



t 



Deres Kongelige Hoihed! 



Islænderne elske ædle Sange, og synge 
dem ved Hoitideligheder. De hædre Kon- 
gens og Deres Fodfelsdage. Men til 
den sidste eie de, saa vidt jeg veed, in- 
gen passende Sang i Moders maalet. Jeg 
har derfor, til Brug for mine Landsmænd 
i denne Henseende, oversat en værdig, 
af Danske og Norske særdeles yndet, 
Ode; og fordrister mig herved at ned- 
lægge for Deres Kongelige Hojiied denne 
Oversættelse 



underdanigst 
Oversetteren 



Qstens Straaler mildt udbreder 
Sit Purpur og fremkaldet- Gl*der> 

Da vorte Hymner mode den; :,: 
Saa skal vor Sang, o Fridrik/ mode 
Dm Manddoms blide Morgenrode, :,: 

Og henrykt takJte Himmelen. 

Det blev Dit hbje Kald at bare 
Enga?ig en Krones Vagt og Ære 

Til Held for dem, fom lyde Dig; r»: 
Og Himlen Dig skal Evne give, 
Til viis og god og stor at blive; :,: 

Saa bli'er Du glad og lykkelig. 



O Kon- 



N^xr ausmrs geislar gladt utbreida 
Gull-purpurann og k«ti beida, 

pi boda vaktir hymnar han ; : 3 : 
Svo skal vort qvædi , K6ngs-sok, boda 
J)inn kåtk manndéms morgimroda, 

Og frtileitt pn'sa Himna-rann. 

Sti kollun ha* pzu kom til har.da 
At kronu frfir veg og vanda 

Til heilla |:>eim ]>er hlydni tid ; r,; 
Og Gud pEK aungvnr grfftir skerdir, 
At gédr, vfs og mikill verdir, 

Svo inuntu gled* og gæfu naV 



OKon 



O Kok ge- son/ g/d Smigrers Stemme 
Dig ej for fore til at glemme, 

At Jordens Gud er Stbvets Son, 
At det er Arbejd at regiere; 
Saa skal Dit Hjertes Bifald vare ;,r 

Din og den gode Konges Lon. 



Kaar Christian til Sine Fadre. 
Ganer s'ålvgraa hen og til det bedre r 

Til Kongers ly fe Evighed, y 
Oz Landet ved Hans Urne grader, 
Da skue de Taarer , som den vader, 

Til Minde paa dets Kjerlighed, 



Og naar Du paa Hans Trone stiger r 
At herske over LanaV og Riger, 

Og byde faderlige Bud; :,: 
Da gid Din glade Siel fornemme, 
At Du fik Magten, Held at fremme, 

Fra Kongers ftore Konge, Gud* 



•o. 



O Konungs~son! Idt smjadra-seymt 
^i'zt leida piG til J^ess at gleyma , 

At moldar Gud er mold i rauri, :,: 
Og Landsriorn annaz ei' in sveita; 
Anægd |Mns hiarta fkal \i& veita :,: 

Jder og {^eim géda Lofdung' laun. 



f)d Fadir f>iNN til Fcdra sinna 
Fer silfur-hrfrr til bctri kynna, 

I biartn cylifd' Budlunga, 
Og Landit vid Hans legstad grstur, 
b/tf littu hvarmrogn |jat hann vætir :,: 

Til niinnis lun |>ess åsthuga. 

Og nær pu stfgr Hans i hlotinn 
Ha' -stol, at verda Rikia Diottinn, 

Og fodurlc^ at bj6da bod ; 
hi finni srilin J: im glad-væra, 
At j^F.R gaf valdit, heill at stæra, :,: 

Hinn mikli kénga k6ngr, Gud, 



O Kongs - sgu • da skal Du vart 
Dit Riges Vel, Din Krones Ære, 

Og Dine Undersaatters Lyst; 
Og deres glade Myriader 
Dig kalde deres Ven og Fader, 

Og Himlen ynde deres • Rwt. 



ilferZ Ho« W ville Dagen hadre i 
IIan vandre hver Dag til det bedre i 

Vor god* Konges elskte Son! 
Hans Ungdom skion , som Vaaren vare ! 
Hans Mfliiddom glade Frugter bare ! :,: 

Velsign Ham, Gnd 9 og hor vor Bon! 



O K6ngs-son! \>i ritt f)u at vera 
Jdins veldis heill, piss kongdoms Era, 

Og iimm I^ikna jjegna trauft ; :,: 
Og jDciira skarar skapi glodu 
piG skulu kalla vin og Fodiir, :,: 

Og Himnum jjocknaz (aeirra raust. 

Med batn oss Daginn hæfir heidra: 
Hann stundi hvem dag til j^ess ædra 

Vors goda konungs kfcri Son! :,: 
Hans æska frid sem vorit veri ! 
Hans mann-rir nytiar beztar beri! :,: 

Gud, blessa Hann, og gior \>& bon 
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